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Lietuvos sakraliné dailé: baznycCiu tekstilé

Lietuvos sakraliné dailé. III t.: Baznytiné tekstilé.

Vilnius: Lietuvos dailés muziejus, 2004, 300 p.

Sulaukéme jau III Lietuvos sakralinés dailés tomo —
vieno i§ leidiniy, uzbaigianciy jubiliejing Kriksc¢iony-
bés ivedimui Lietuvoje skirta paroda. Naujoji knyga ap-
ima baznyting tekstile. Leidinio sudarytojoms dr. Gra-
zinai Marijai Martinaitienei ir Eglei Pinkutei talkino
dar aStuoni autoriai, parenge atskiry rinkiniy ir pavie-
niy kiriniy aprasus. Tiesg sakant, rengiant §j toma bu-
vo pasitelkti beveik visi Lietuvoje baZnytine tekstile
nuolat ar bent epizodiSkai tyrinéjantys specialistai.

Knygos autoriai nuveiké labai didelj darbg. Jy iStir-
ty dirbiniy periodizacija apima mazdaug 500 mety li-
turginiy riby raidos laikotarpj. Leidinyje pristatomas
ispudingas liturginiy rtby ir baznycios interjero puosy-
bai skirty audiniy kiekis — arti 500 dirbiniy, atrinkty i$
vertingiausiy ilikusiy pavyzdziy. Zodis ,,ilikusiy® ¢ia
ypac svarbus. Tekstileé — itin paZeidZiama paveldo rasis,
o Lietuvos sakraline tekstile paprastai yra ne tik iSgule-
jusi (kartais keleta Simtmeciy) Saltose, daznai drégno-
kose pagalbinése baznyciy patalpose, bet ir iSgyvenusi
karus bei suirutes, tarp ju — ir sovietinj baZnyciy nu-
siaubimo, jy vertybiy naikinimo laikotarpj. Miisy teks-
tilé retai eksponuota ir ypa¢ menkai tyrinéta. Palyginti
negausioje lietuviy taikomosios dailés istoriografijoje li-
turginiams drabuZiams ir kitiems baZnytinio meno dir-
biniams paskirta turbtit maziausiai publikacijy.

Ivairiuose Lietuvos muziejuose saugoma keletas ver-
tingy baznytinés tekstilés rinkiniy, didziausias — Lietu-
vos nacionaliniame dailés muziejuje. Taciau nemaza da-
lis seny, mening bei istoring verte turinciy liturginiy dra-
buziy tebéra tose baznyciose, kurios juos jsigijo arba j
kurias tie riibai pateko. Leidinyje pirma karta taip daug
surinkta tiek muziejuose, tiek baZnyciose iSlikusiy dir-
biniy, ir skaitytojai pagaliau gali susidaryti gana tiksly
ispudi apie Sig miisy istorinio paveldo ras;j.

Dris€iau teigti, kad treciasis Lietuvos sakralinés dai-
lés tomas savo moksline verte ir nauda, kurig i§ jo gaus
kiti tyrinétojai, pranoksta du ankstesniuosius — vien jau
del paties objekto ypatybiy. Tai pirmasis tokios apim-
ties ir taip profesionaliai atliktas baZnytines tekstilés ty-
rimas, kurio autorées turéjo ne kompiliuoti ir tikslinti ki-
tus autorius, o beveik kiekviena daiktelj tyrinéti pacios.

Visi, kam Lietuvoje teko bent kiek uzsiimti istori-
ne, o ypac istorine baznytine tekstile, zino, koks tai
nelengvas darbas, kaip sunku gauti palyginamosios ki-
ty Saliy medziagos, senyjy jmoniy katalogy, kokie is-
blaskyti miisy archyvai. Knygos autores nuveike labai

daug nustatydamos kiiriniy amziy, verte, kilme, audi-
niy, i§ kuriy jie pasiiti, rii§is. Daugelis baznytinés teks-
tiles kiiriniy pasiiti i§ brangiy ir rety medZiagy, ku-
rios pacios savaime yra vertingos, o jy atsiradimo Lie-
tuvoje faktas duoda daug informacijos apie egzistavu-
sius istorinius rySius, pasaulietines laikmecio madas.
Autoréms pavyko iSaiSkinti kai kuriuos liturginés teks-
tiles meistrus, uzsakovus, buvusius savininkus — tai velgi
nauja, menkai tyrinéta Lietuvos dailés istorijos sritis.

Pagaliau sulaukéme ir liturginiy riiby istorijos lie-
tuviy kalba — tai jvadinis dr. G. M. Martinaitienés
straipsnis kukliu pavadinimu ,Liturginiy raby istori-
jos metmenys*“. Zinoma, §io teksto apimtis, kaip ir dera
ivadiniam straipsniui, néra didel¢. Taciau kokiame lie-
tuviskai skaitanciai visuomenei pricinamame veikale
dar galétume ka nors panasaus rasti? Beje, straipsnis
parasytas ne tik labai profesionaliai, bet ir patraukliai.
Baznytiniy riiby kilmés ir raidos istorija pateikta in-
triguojanciame apeigy ir religiniy praktiky kaitos, baz-
nytinés istatymdavystés istorijos kontekste.

Noretysi pasidziaugti dar viena dovana, kuriag mums
pateike knygos autorés. Turiu galvoje istorinés teksti-
lés terminijos dziungles: riiby, audiniy, audimo budy,
sitily riidiy, apdailos detaliy, siuvinéjimo ar siuvimo bii-
dy pavadinimai ir kiti biitini terminai tarsi lietuviy kal-
boje ir neegzistuoty. Pernelyg daznai lietuviy autoriai,
rasantys apie senajg tekstile, verciasi liaudyje paplitu-
siais, dazniausiai tik vietiniais terminais, kitaip sakant,
vietiniu zargonu. Kartais $is lituanisty pakeic¢iamas ko-
kiu nors lietuvisku Zodziu, kuris, deja, savo prasme be-
veik niekada neatitinka dabartiniu metu tarptautinéje
vartosenoje priimty terminy. Tokia praktika jneSa daug
painiavos, apsunkina tyrinétoju ,,susiSnekéjima“, o ka
jau bekalbeti apie skaitytojus. Todel ypa¢ malonu ma-
tyti leidinj, kuriame audiniy bei verpaly pavadinimai
pateikti remiantis rimtu $altiniu (o $is nurodytas). Ma-
lonu matyti iSnarpliota liturginiy ritby pavadinimy ka-
muolj ir gerai apgalvota terminy Zodyneli, tikrai pa-
gelbésiantj Sios knygos skaitytojams.

Nuosirdziy komplimenty nusipelno leidinio poligra-
finé kokybé. Jos déka puikios iliustracijos tapo infor-
matyvesnes, perteikiancios audiniy ir apdailos subtily-
bes, spalvy niuansus.
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